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Little Helpers Shopping Cart
Addendure\ sl

Adult assembly required. /Assemblage par un adulte requis. /Requiere montaje por parte de un adulto,
necessario il montaggio da parte di adulti. /Montage door volwassene veraist. /Necessatia a montagem por
adultos. /Montaz powinna wykona¢ osoba dorosla.
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Use the following parts list. Part “E” has been removed. X

Utilisez la liste des fiéces suivantes. La partie "E” a été supprimée,

Utilice la siquiente Jista de plezas. Se ha eliminado la parte “E~

Utilizzare ilenco dei componenti riportato di seguito. La parte *E”# stata rimossa.
Gebruik de volgende onderdelenlijst. Deel “E” is verwijderd.

Use a lista de pecas a seguir. A parte “E* foi removida.

Utyj nastepujace; listy czesci. Usunieto czeéé "E”

IERLL FRIFg M. A “E” S Himigs.

B ol ) s LGN e 1a Y Lol padit
_\

I x 3AT{1L.27 oy

J
Skip the foilowing Steps: 4,5 Ignore as seguintes etapas 4,5
Passez les étapes suivantes: 4,5 Pomin nastepujace kroki: 4,5
Salte los siguientes pasos- 4,5
Salta i passagoi sequenti: 4,5 LU F LR, 45
Sla de volgende stappen over 4,5
S ) Slyhaadl s
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Little Helpers Shopping Cart™

For assistance or replacement parts please contact:
The Step2 Company, LLC,

10010 Aurora-Hudson Rd.

Streetsboro, OH 44241 USA

1-800-347-8372 USA & Canada Only

(330)656-0440
www.step2.com
~N
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ENGLISH ESPANOL

WARNING: cHOKING HAZARD -
Small parts. Sharp points.
Adult assembly required.

OBSERVE THE FOLLOWING STATEMENTS AND
WARNINGS TO REDUCE THE LIKELIHOOD OF
SERIOUS OR FATAL INJURY. SAVE TH!S SHEET FOR
FUTURE REFERENCE.

SAFETY INFORMATION:

« Intended for use by children from ages 2 years and up.
« Instruct children:

- not to use product until properly assembled.

- ta keep hands, feet, loose clothing and lang hair away
from the wheels during use.
INSPECT THIS PRODUCT BEFORE EACH USE. TIGHTLY
SECURE CONNECTIONS AND REPLACE DAMAGED
ORWORN COMPONENTS. CONTACT THE STEP2
COMPANY, LLC, FOR REPLACEMENT PARTS.

CLEANING INSTRUCTIONS:

» General Cleaning: Use mild soapy water.
» Parents should thoroughly wash accessories before use.

DiSPOSAL INSTRUCTIONS:

RESPECTEZ LES ENONCES ET AVERTISSEMENTS
SUIVANTS POUR REDUIRE LA PROBABILITE DE
BLESSURE GRAVE, VOIRE MORTELLE.
CONSERVEZ CETTE FEUILLE POUR REFERENCE
ULTERIEURE.

INFORMATIONS DE SECURITE :

- Congu pour une utilisation par des enfants de 2 et plus.
» Interdisez aux enfants

- dutiliser léquipement jusqu'a ce quil soit assemblé
correctement,

- degarder les mains, les pieds, les vétements amples et

les cheveux longs A l'écart

des roues pendant le fonctionnement.
INSPECTEZ CE PRODUIT AVANT CHAQUE
UTILISATION. SERREZ BIEN LES CONNEXIONS
ET REMPLACEZ LES COMPOSANTS USES OU
ENDOMMAGES, CONTACTEZ LA SOCIETE STEP2
POUR DES PIECES DE RECHANGE.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE :

+ Charlot : utiliser de 'eau et un savon doux.
+ Les parents doivent laver complétement les accessoires
avant Futilisation.

INSTRUCTIONS DE MISE AU REBUT:

Please recycle when posslble. Disposal mustbein
compliance with all government regulations.

Thank you for purchasing the Step2® Little
Helpers Shopping Cart™, We'd appreciate a few
minutes of your time to complete a brief survey
50 we can continue providing you with great
products.
To participate, please visit our website at:

artnu =700000

Thank you for your time,
|your friends at Step2.
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MISE EN GARDE:
DANGER D'ETOUFFEMENT

Petite piéces. Assemblage par un adulte requis.

194101A01B 511817

Veuillez recycler dans la mesure du possible. LLglimination
doit étre conforme a toutes les lois nationales.

espanol I

A ADVERTENCIA: RIESGO DE ASFIXIA:
Contiene piezas pequerias. Requiere montaje por parte
deun aduko,

RESPETE LAS SIGUIENTES RECOMENDACIONES
Y ADVERTENCIAS PARA DISMINUIR LA
PROBABILIDAD DE SUFRIR LESIONES GRAVES
© MORTALES. CONSERVE ESTA HOJA PARA 5U
CONSULTA EN EL FUTURO.

INFORMACION DE SEGURIDAD:

« 5e recomienda el uso de este producto para nifios
mayores de 2 afos.

+ Asegurese que los nifios;

- no utilicen este producto hasta que se haya finalizado
su montaje.

- mantienen las manos, los pies, las prendas sueltas y

el pelo largo alejados de las ruedas mientras estén en
movimiento,

EXAMINE EL PRODUCTO ANTES DE CADA
UTILIZACION. FLJE LAS CONEXIONES Y SUSTITUYA
LOS COMPONENTES QUE PRESENTEN DANOS

O DESGASTE. PONGASE EN CONTACTO CON

LA EMPRESA STEP2 PARA OBTENER PIEZAS DE
REPUESTO.

INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA:

+ Carrito: Utilice una solucidn de agua y jabén suave.
+ Se recomienda a los padres que limpien los accesorios en
profundidad antes de su uso,

INTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION:

Recicle los componentes si tiene fa posibilidad. La
eliminacion de este producto se debe realizar de
conformidad con la Normativa Gubernamental.

AVVERTENZE: riscHio DI
SOFFOCAMENTO

- Parti di dimensioni ridotte. E necessario it
montaggio da parte di adult.

OSSERVARE LE SEGUENTI DICHIARAZION! E
AVVERTENZE PER RIDURRE It RISCHIO DI INFORTUNI
GRAVI C FATALI.

CONSERVARE QUESTO FOGLIO PER FUTURO
RIFERIMENTO.

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA:

+ Prodottointeso per Fuso da parte di bambini dai 2 anni in su.
+ Insegnare ai bambini:

- dinon utilizare I'apparecchio prima del rmontaggio.

- dimantenere mani, piedi, vestiti larghi e capelli lunghi a
distanza dalle ruote durante l'operazione,

ISPEZIONARE QUESTO PRODOTTO PRIMA Di
CIASCUN UTILIZZO. CHIUDERE FERMAMENTE

LE CONNESSIONI E SOSTITUIRE | COMPONENTI
DANNEGGIAT) O USURATI. CONTATTARE STEP2
COMPANY PER OTTENERE RICAMBI.
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Repeat to the other side.
Procédez de méme de l'autre cité.
Repita en el lateral opuesto,
Ripetere sull'altro lato.
Herhaal aan de andere kant.
Repita para o outro lado,

Powtdrzy¢ po drugiej stronie,
5 WA T,
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Repeat to the other side.
Procédez de méme de l'autre cHté.
Repita en el lateral opuesto.
Ripetere sull'altro lato.

Herhaal aan de andere kant.
Repita para o outre lado,

Powtérzyc po drugiej stronie,
5 MAH.
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Snap
Embaiter
Encajelo
Scatto
Klikken
Encaixe
Zatrzasngé
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Lift seat over top hooks, insert tab into part B.
Relever le siége au-dessus des crochets, insérer le taquet dans la piéce B.

Levante el asiento por encima de los ganchos. Introduzca la lengieta enla
parte 8.

Sollevare il sedile al di sopra dei ganci e inserirlo nella parte B

Houd het stoeltje over de haakjes aan de bovenkant en steek het lipje in
onderdeel B.

Levantar o assento sobre os ganchos superiares e introduzir a patilha na
peca B,

Umiescic siedzenie nad haczykami i wsuna¢ wypustke do czeici B.
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ISTRUZIONI PER LA PULIZIA:

+ Carretto: Utilizare acqua con sapone delicato,
+ | genitori devano lavare accuratamente gli accessori
prima dell'uso.

ISTRUZION? PER LO SMALTIMENTO:

Riciclare quando possibile. Lo smaltimento deve essare
effettuato in conformita con tutti | regolarmenti previsti dal
govemna.

NEDERLANDS

A WAARSCHUWING:
VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen.
Montage door volwassene vereist,

NEEM DE VOLGENDE VERKLARINGEN EN
WAARSCHUWINGEN IN ACHT OM WAARSCHUNLLIK
ERNSTIG OF FATAAL LETSEL TE VERMINDEREN.
BEWAAR DIT BLAD VOOR TOEKOMSTIGE
REFERENTIE.

VEILIGHEIDSINFORMATIE:

| PoRTUGES |

Recicle sempre que possivel, A eliminagéo deve estar
em conformidade com tadas as regulagdes oficiais.
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POLSKI

A OSTRZEZENIE!
RYZYKO ZADLAWIENIA -
male ezesci. Montaz powinna wykonac osoba
dorosta.

PRZESTRZEGANIE PONIZSZYCH ZALECEN |
OSTRZEZEN ZMNIEJSZY PRAWDOPODOBIENSTWO
ODNIESIENIA POWAZNYCH LUB SMIERTELNYCH
OBRAZEN CIALA.

ZACHOWAC TE INSTRUKCJE DO POZNIEJSZYCH
KONSULTACH.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIEC-
ZENSTWA:

+ Bestemd voor gebruik door kinderen van 2 jaaren
ouder.
« Vertel kinderen:

- de uitrusting pas te gebruiken als deze op behoorlijke
wijze gemonteerd is.

- opgedragen worden om handen, voeten, losse
kleding en lang haar uit de buurt van de wielen te
houdentijdens gebruik.

DIT PRODUCT VOOR ELK GEBRUIK INSPECTEREN.
DRAAI VERBINDINGEN GOED VAST EN VERVANG
BESCHADIGDE OF VERSLETEN COMPONENTEN,
NEEM CONTACT MET DE STEP2 COMPANY VOOR
VERVANGINGSONDERDELEN.

REINIGINGSINSTRUCTIES:

+ Wagen: Gebruik een mild sopje.
« Ouders dienen de accessoires voor gebruik grondig te
wassen.

AFVOERINSTRUCTIES:

Wanneer mogelijk recyclen. Afvoeren moet gebeuren in
overeenstemiming met alle overheidsvoorschriften,

- Produkt przeznaczony dla dzieci w wieku powyzej 2 lat.
+ Polecié dzieciom, aby:

- nie uzywafy zabawki, dopéki nie zostanle
odpowiednio zmontowana;

- ie podczas zabawy nie powinny zblizaé dionj, stop,
luznej odziezy ani dlugich

wlosdw do kél.

NALEZY SPRAWDZAC PRODUKT PRZED KAZDYM
UZYCIEM. MOCNO DOKRECIC POLACZENIA |
WYMIENIC USZKODZONE LUB ZUZVTE CZESCI W
CELUWYMIANY CZESCINALEZY SKONTAKTOWAC
SIE Z FIRMA STEP2,

INSTRUKCJA CZYSZCZENIA:

+ Wazek: Stosowac wode z niewielkg iloscia mydta.
- Rodzice powinni doktadnie umy¢ akcesoria przed
uzyciem.

INSTRUKCJA UTYLIZAC!:

Produkt nalely 2utylizowad, jedli to mosliwe. MNalezy
utylizowad zgodnie z obowigzujacymi, krajowymi
przepisami.
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PORTUGES e
AAVISO: PERIGO DE SUFOCAMENTO - Tr: BEmE - Bk
Pegas pequenas. Necessiria a montagem par Lok AHLH:,

adultos.

RESPEITE AS SEGUINTES ADVERTENCIAS E AVISOS
PARA REDUZIR A PROBABILIDADE DE UMA LESAO
GRAVE OU FATAL,

GUARDA ESTA FOLHA PARA REFERENCIA FUTURA.

INFORMACOES DE SEGURANCA:

-Destina-se a ser utilizado por criangas com 2 ou mais
anos de idade

» Instrua as Criangas para que:

- ndo usem o produte até que esteja devidamente
montado.

- manter as maos, os pés, roupas soltas e cabelos
compridos afastados das rodas durante o
funcionamento.

INSPECCIONE ESTE PRODUTO ANTES DE CADA
UTILIZACAO. APERTE BEM AS LIGACOES E
SUBSTITUA O5 COMPONENTES DANIFICADOS OU
DESGASTADOS. CONTACTE A STEP2 COMPANY
PARA OBTER PECAS DE SUBSTITUICAO.

INSTRUGCOES DE LIMPEZA:

+ Carroga: Utilize gua com detergente suave.
+ Os pais devem lavar cuidadosamente os acessdrfos
antes da utilizagio.

INSTRUCOES DE ELIMINACAO:

4
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Grand Luxe | Elegant Edge
Kitchen" | Kitchen

L2

2

For assistance or replacement Step2 UKLTD
parts please contact : Great Bank Road
The Step2 Company, LLC. Wingates Industrial Estate
10010 Aurora-Hudson Rd BOLTON
urora-Hudso . BL5 3XU

Streetsboro, OH 44241 USA
1-800-347-8372 USA & Canada Only
(330)656-0440

www.step2.com

UK freephone: 0800 393159
Step2 UK website: www.step2uk.com

ENGLISH
(A WARNING: CHOKING HAZARD - Small parts. Sharp points.

Adult assembly required.

Intended for use by children from ages 3 years and up.

OBSERVE THE FOLLOWING STATEMENTS AND WARNINGS TO REDUCE THE
LIKELIHOOD OF SERIOUS OR FATAL INJURY.

SAVE THIS SHEET FOR FUTURE REFERENCE.

INSTALLATION

Adult supervision required.

Instruct children not to use product until properly assembled.

When tightening any bolts or screws, ensure the parts that are being secured
leave a gap of less than 3/16” (4.76 mm) to eliminate safety concerns.

To minimize risks posed by drill shavings, screws are designed to pierce the plastic
and form their own threads. Use caution. Do not over-tighten screws or they will
not hold parts together appropriately.

INSPECT THIS PRODUCT BEFORE EACH USE. TIGHTLY SECURE
CONNECTIONS AND REPLACE DAMAGED OR WORN COMPONENTS.
CONTACT THE STEP2 COMPANY FOR REPLACEMENT PARTS.

CLEANING INSTRUCTIONS

« Electronic Components: Do not submerge in water or spray liquid directly on
unit. Use mild detergent solution. Wipe with damp cloth.

+ General Cleaning: Use mild soapy water.

« Parents should thoroughly wash accessories before use.

DECAL APPLICATION

Clean and dry area thoroughly. Center decal in area. Apply pressure from center to
outer edge.

DISPOSAL INSTRUCTIONS

Please recycle when possible. Disposal must be in compliance with government
regulations.

IMPORTANT

Do not mix old and new batteries.

Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (nickel-cadmium)
batteries.

Do not recharge non-rechargeable batteries.

Rechargeable batteries are to be removed from the toy before recharging.
Rechargeable batteries are to be charged only under adult supervision.
Batteries must be inserted with the correct polarity.

Exhausted batteries are to be removed from the toy.

The supply terminals are not to be short circuited.

THIS DEVICE COMPLIES WITH PART 15 OF THE FCC RULES. OPERATION IS
SUBJECT TO THE FOLLOWING TWO CONDITIONS: (1) THIS DEVICE MAY NOT
CAUSE HARMFUL INTERFERENCE, AND (2) THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY
INTERFERENCE RECEIVED, INCLUDING INTERFERENCE THAT MAY CAUSE
UNDESIRED OPERATION

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS COMPLIES WITH CANADIAN ICES-003.

WARNING: CHANGES OR MODIFICATIONS TO THIS UNIT NOT EXPRESSLY APPROVED
BY THE PARTYRESPONSIBLE FOR COMPLIANCE COULD VOID THE USER’S AUTHORITY
TO OPERATE THE EQUIPMENT.

NOTE: THIS EQUIPMENT HAS BEEN TESTED AND FOUND TO COMPLY WITH THE LIMITS

FOR A CLASS B DIGITAL DEVICE, PURSUANT TO PART 15 OF THE FCC RULES. THESE

LIMITS ARE DESIGNED TO PROVIDE REASONABLE PROTECTION AGAINST HARMFUL

INTERFERENCE IN A RESIDENTIAL INSTALLATION. THIS EQUIPMENT GENERATES, USES,

AND CAN RADIATE RADIO FREQUENCY ENERGY AND, IF NOT INSTALLED AND USED

IN ACCORDANCE WITH THE INSTRUCTIONS, MAY CAUSE HARMFUL INTERFERENCE TO

RADIO COMMUNICATIONS. HOWEVER, THERE IS NO GUARANTEE THAT INTERFERENCE

WILL NOT OCCUR IN A PARTICULAR INSTALLATION. IF THIS EQUIPMENT DOES CAUSE

HARMFUL INTERFERENCE TO RADIO ORTELEVISION RECEPTION, WHICH CAN BE

DETERMINED BY TURNING THE EQUIPMENT OFF AND ON, THE USER IS ENCOURAGED

TOTRY TO CORRECT THE INTERFERENCE BY ONE OR MORE OF THE FOLLOWING

MEASURES:

- REORIENT OR RELOCATE THE RECEIVING ANTENNA.

- INCREASE THE SEPARATION BETWEEN THE EQUIPMENT AND RECEIVER.

- CONNECT TH E EQUIPMENT INTO AN OUTLET ON A CIRCUIT DIFFERENT FROM
THAT TO WHICH THE RECEIVER IS CONNECTED.

- CONSULT THE DEALER OR AN EXPERIENCED RADIO/ TV TECHNICIAN FOR HELP.

FRANCAIS
AMISE EN GARDE: DANGER D’ETOUFFEMENT - Petite piéces.

Assemblage par un adulte requis.

Congu pour une utilisation par des enfants de 3 ans et plus.

RESPECTEZ LES ENONCES ET AVERTISSEMENTS SUIVANTS POUR REDUIRE LA
PROBABILITE DE BLESSURE GRAVE, VOIRE MORTELLE.

CONSERVEZ CETTE FEUILLE POUR REFERENCE ULTERIEURE.

INSTALLATION

« Surveillance par un adulte requise.

« Dites aux enfants :
- de ne pas utiliser le produit jusqu’a ce qu'il soit assemblé correctement.

+ Lors du serrage d’un boulon ou d’une vis, s'assurer que les piéces fixées

solidement laissent un espace inférieur a 4,76 mm pour éliminer les problémes

de sécurité.

« Pour minimiser les risques posés par les copeaux de forage, les vis sont congues
pour percer le plastique et former leur propre filetage. Veillez a ne pas trop serrer
les vis pour qu’elles tiennent les pieces ensemble de facon appropri

INSPECTEZ CE PRODUIT AVANT CHAQUE UTILISATION. SERREZ BIEN LES
CONNEXIONS ET REMPLACEZ LES COMPOSANTS USES OU ENDOMMAGES.
CONTACTEZ LA SOCIETE STEP2 POUR DES PIECES DE RECHANGE.

APPLICATION DES DECALCOMANIES

Nettoyez et séchez soigneusement la zone. Centrez la décalcomanie dans la zone.
Appliquez une pression du centre vers le bord extérieur.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

- Composants électroniques : Ne plongez pas l'unité dans I'eau et ne la vaporisez
jamais directement de liquide. Essuyez avec un chiffon mouillé d'une solution de
détergent doux.

+ Nettoyage général : Utilisez de I'eau savonneuse douce.

« Les parents doivent laver complétement les accessoires avant l'utilisation.

INSTRUCTIONS DE MISE AU REBUT

Veuillez recycler dans la mesure du possible. Lélimination doit étre conforme a
toutes les lois nationales.

IMPORTANT

N'utilisez pas a la fois des piles usagées et des piles neuves.

N'utilisez pas a la fois des piles alcalines et des piles standard (carbone-zinc) ou des
piles rechargeables (nickel-cadmium).

Ne rechargez pas des piles non rechargeables.

Les piles rechargeables doivent étre retirées du jouet avant d'étre rechargées. Les
piles rechargeables ne doivent étre rechargées qu'en présence d'un adulte.

Les piles doivent étre mises en place en respectant la polarité indiquée.

Enlevez les piles usées du jouet.

Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE B EST CONFORME A LA NORME
NMB-003 DU CANADA.

193926 7/29/16
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ESPANOL

A ADVERTENCIA: RIESGO DE ASFIXIA: Contiene piezas pequenas. Requiere
montaje por parte de un adulto.

Se recomienda el uso de este producto para nifios mayores de 3 afos.

RESPETE LAS SIGUIENTES RECOMENDACIONES Y ADVERTENCIAS PARA
DISMINUIR LA PROBABILIDAD DE SUFRIR LESIONES GRAVES O MORTALES.
CONSERVE ESTA HOJA PARA SU CONSULTA EN EL FUTURO.

INSTALACION

«+ Serequiere la supervision de un adulto.

« Impida que los nifios utilicen este producto hasta que se haya finalizado su montaje.

- Cuando ajuste pernos o tornillos, asegtirese que haya un espacio menor a
4,76 mm entre las piezas que esté asegurando para eliminar cualquier riesgo de
seguridad.

« Para minimizar los riesgos asociados a las virutas de taladro, los tornillos estan
disefados para perforar el plastico y formar su propia rosca. Procure no apretar
demasiado los tornillos, ya que podrian no asegurar las piezas correctamente.

EXAMINE EL PRODUCTO ANTES DE CADA UTILIZACION. FIJE LAS CONEXIONES Y
SUSTITUYA LOS COMPONENTES QUE PRESENTEN DANOS O DESGASTE. PONGASE
EN CONTACTO CON LA EMPRESA STEP2 PARA OBTENER PIEZAS DE REPUESTO.

INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA

+ Componentes electronicos: No sumerja el producto en agua nilo rode conliquido directamente.
Hume dezca un pario con una soluddn de detergente suave para limpiarlo

- Limpieza general: Utilice una solucién de agua y jabon suave.

- Se recomienda a los padres que limpien los accesorios en profundidad antes de su uso.

COLOCACION DE LOS ADHESIVOS

Limpie y seque la superficie en profundidad. Sitte la lamina en la posicion correcta.
Presione desde el centro hacia los bordes.

INTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION

detergente delicata.

- Pulizia generale: Utilizzare acqua con sapone delicato
- | genitori devono lavare accuratamente gli accessori prima dell’uso.

APPLICAZIONE DELLE DECALCOMANIE:

Pulire e asciugare I'area accuratamente. Posizionare la decalcomania al centro
dell'area. Premere la decalcomania dal centro verso l'esterno.

ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO:

Riciclare quando possibile. Lo smaltimento deve essere effettuato in conformita
con tutti i regolamenti previsti dal governo.

IMPORTANTE:

Non mescolare batterie scariche e nuove.

Non mescolare batterie alcaline, standard (zinco-carbonio) o ricaricabili (nichel-
cadmio)

Non tentare di ricaricare batterie non ricaricabili.

Rimuovere dal giocattolo le batterie ricaricabili prima di ricaricarle. Le batterie
devono essere ricaricate sotto la supervisione di un adulto.

Inserire le batterie con la polarita corretta

Rimuovere dal giocattolo le batterie scariche.

Non collegare in corto circuito i capicorda.

IVH;H-I&!V[;!’

AWAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen.

Montage door volwassene vereist.

Bestemd voor gebruik door kinderen van 3 jaar en ouder.

NEEM DE VOLGENDE VERKLARINGEN EN WAARSCHUWINGEN IN ACHT OM
WAARSCHIJNLIJK ERNSTIG OF FATAAL LETSEL TE VERMINDEREN.
BEWAAR DIT BLAD VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIE.

INSTALLATIE

Recicle los componentes si tiene la posibilidad. La eliminacion de este producto se debe
realizar de conformidad con la Normativa Gubernamental.

IMPORTANTE

No utilice pilas viejas y pilas nuevas al mismo tiempo.

No mezcle pilas alcalinas, pilas comunes (de carbono-cinc) y pilas recargables entre si
(nickel-cadmium).

No recargue pilas que no sean recargables.

Retire las pilas recargables del juguete antes de recargarlas. Recargue las pilas siempre
bajo la supervision de un adulto.

Instale las pilas con la polaridad correcta.

Extraiga del juguete las pilas que estén descargadas.

Compruebe que no se hayan producido cortocircuitos en las terminales de suministro.

ITALIANO

AAVVERTENZE: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO - Parti di dimensioni ridotte. £
necessario il montaggio da parte di adulti.

Prodotto inteso per I'uso da parte di bambini dai 3 anni in su.

OSSERVARE LE SEGUENTI DICHIARAZIONI E AVVERTENZE PER RIDURRE IL
RISCHIO DI INFORTUNI GRAVI O FATALI.

CONSERVARE QUESTO FOGLIO PER FUTURO RIFERIMENTO.

INSTALLAZIONE

« Toezicht van een volwassene vereist.

« Instrueer kinderen:

- het product niet te gebruiken tot het goed in elkaar is gezet.

« Zorg wanneer u bouten vastdraait, dat de ruimte tussen de delen die u vastzet

minder dan 4,76 mm bedraagt om de veiligheid te waarborgen.

« Om risico’s van boorsnippers te minimaliseren, zijn schroeven zodanig ontworpen
dat ze door het plastic gaan en hun eigen schroefdraden maken. Wees voorzichtig
dat de schroeven niet te vast worden aangedraaid, anders houden ze de
onderdelen niet goed aan elkaar.

DIT PRODUCT VOOR ELK GEBRUIK INSPECTEREN. DRAAI VERBINDINGEN GOED
VAST EN VERVANG BESCHADIGDE OF VERSLETEN COMPONENTEN. NEEM
CONTACT MET DE STEP2 COMPANY VOOR VERVANGINGSONDERDELEN.

REINIGINGSINSTRUCTIES

- Elektronische onderdelen: Niet in water onderdompelen of rechtstreek vloeistof
op de eenheid sproeien. Met behulp van een mild wasmiddel en een vochtige
doek afvegen.

- Algemene reiniging: Een mild sopje gebruiken.

« Ouders dienen de accessoires voor gebruik grondig te wassen.

PLAKPLAATJE AANBRENGEN

Reinig en droog het gebied grondig. Centreer het plakplaatje in het gebied. Pas druk
toe vanuit het midden naar de buitenrand.

AFVOERINSTRUCTIES

« E necessaria la supervisione da parte di un adulto.

« Asegurese que los nifios:
- no utilicen este producto hasta que se haya finalizado su montaje.

- Durante I'avvitamento di bulloni o viti assicurare che tra i componenti serrati vi
sia uno spazio inferiore ai 4,76 mm in modo da evitare rischi per la sicurezza.

« Para minimizar los riesgos asociados a las virutas de taladro, los tornillos estan
disefiados para perforar el plastico y formar su propia rosca. Procure no apretar
demasiado los tornillos, ya que podrian no asegurar las piezas correctamente.

ISPEZIONARE QUESTO PRODOTTO PRIMA DI CIASCUN UTILIZZO. CHIUDERE
FERMAMENTE LE CONNESSIONI E SOSTITUIRE | COMPONENTI DANNEGGIATI O
USURATI. CONTATTARE STEP2 COMPANY PER OTTENERE RICAMBI.

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA:

« Componenti elettronici: Non immergere in acqua o liquido né spruzzare liquidi
direttamente sull’unita. Pulire con un panno umido utilizzando una soluzione

Wanneer mogelijk recyclen. Afvoeren moet gebeuren in overeenstemming met alle
overheidsvoorschriften.

BELANGRUJK

Geen oude en nieuwe batterijen door elkaar gebruiken.

Geen alkali-, standaard (koostofzink) of oplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen door
elkaar gebruiken.

Niet oplaadbare batterijen niet opnieuw opladen.

Oplaadbare batterijen dienen te worden verwijderd uit het speelgoed voordat ze
opgeladen worden. Oplaadbare batterijen mogen alleen worden opgeladen onder
toezicht van een volwassene.

Batterijen moeten met de juiste polariteit worden aangebracht.

Lege batterijen dienen te worden verwijderd uit het speelgoed.

De voedingspolen mogen niet worden kortgesloten.
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25 x3/4"(1,905 cm)

2x1/2"(1,27 cm)

Required/ Requis /Componentes necesarios/ Funziona con/
VereistNecessario/ Wymagane/ T2 /._ L.
5”AA" batteries, (NOT INCLUDED) for burners. X5
5 piles «<AA » (NON INCLUSES) pour le braleur.
5 pilas AA (NO INCLUIDAS) para el fuego de la cocina.
5 batterie “AA” (NON INCLUSE) per il bruciatore.
5‘AA’batterijen, (NIET MEEGELEVERD) voor brander.
5 Pilhas “AA” (NAO INCLUIDAS) para o bico.
5 baterie, AA” (NIE DOLACZONO)do palnika.
5 BIEATHESLN “A” Bitt (R85 .
Al (il) ps Basage ) CAA W 5

6“AAA" batteries, (NOT INCLUDED) for lights.
6 piles «<AAA » (NON INCLUSES) pour le lumiéres.
6 pilas AAA (NO INCLUIDAS) para los luces.
6 batterie “AAA” (NON INCLUSE) per il luci.
6‘AA’ batterijen, (NIET MEEGELEVERD) voor lichten.
6 Pilhas "AAA” (NAO INCLUIDAS) para o luzes. X6 (Q
6 baterie ,AAA” (NIE DOLACZONO)do $wiatta. &
6 THERATHESSLA “AA” Bt (8 .
(el o Bagase ) CAAAT L 6




Insert correct battery type as shown in diagram inside

battery compartment.

1.5V "AAA" . . T
l Insérez des piles du type correct comme indiqué dans le

©

diagramme dans le compartiment des piles.

1.5V AA@|) . . .
nstale en el compartimiento el tipo correcto de pila tal y

como se muestra en el diagrama.

Inserire un tipo di batterie corretto come mostrato nel

diagramma all'interno al compartimento delle batterie.

Breng de juiste batterijtypen in zoals afgebeeld in het schema in het
batterijcompartiment.

Insira o tipo de pilhas correcto conforme indicado no diagrama no
interior do compartimento das pilhas.

Wiozy¢ odpowiednie baterie zgodnie z rysunkiem w komorze baterii.
WMEFR, HERRSKERENRRE.

aeasll &\l:;‘u” Porgl] S e 52 LS masall ¢ gl e alylas s
cobplbll gt Jals

5

J—




REMOVE AND DISCARD PAPER STRIP. DE PAPIERSTROOK VERWIJDEREN EN WEGGOOIEN.

RETIREZ LA BANDE DE PAPIERETJETEZ-LA.  RETIRE E ELIMINE ATIRA DE PAPEL.
RETIREY DESECHE LA TIRA DE PAPEL. USUNAC | WYRZUCIC PAPIEROWY PASEK.

RIMUOVERE E GETTARE LA STRISCIA DI CARTA. X iH JF E 7485 »

K e mli ol bl 5
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2x1-7/8" (4,76 cm

Repeat to the other side.\
Procédez de méme de

l'autre coté.

Repita en el lateral opuesto.
Ripetere sull'altro lato.
Herhaal aan de andere kant.
Repita para o outro lado.
Powtdrzyc¢ po drugiej

stronie.

T —MER,
DAY Gl g dlls S

T T T sy
.............................

1x1-7/8"(4,76 cm)

Insert correct battery type as shown in
diagram inside battery compartment.

Insérez des piles du type correct comme
indiqué dans le diagramme dans le

compartiment des piles.

nstale en el compartimiento el tipo correcto de pila tal y
como se muestra en el diagrama.

Inserire un tipo di batterie corretto come mostrato nel
diagramma all'interno al compartimento delle batterie.

Breng de juiste batterijtypen in zoals afgebeeld in het
schema in het batterijcompartiment.

Insira o tipo de pilhas correcto conforme indicado no
diagrama no interior do compartimento das pilhas.

Wiozy¢ odpowiednie baterie zgodnie z rysunkiem w
komorze baterii.

MEFR, BIEHES KR e,

pell 8 dse 58 LS maiall ¢ il e by s
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/ REMOVE AND DISCARD PAPER STRIP. DE PAPIERSTROOK VERWIJDEREN EN WEGGOOIEN.
RETIREZ LA BANDE DE PAPIER ET JETEZ-LA. RETIRE E ELIMINE ATIRA DE PAPEL.
RETIRE Y DESECHE LA TIRA DE PAPEL. USUNAC I WYRZUCIC PAPIEROWY PASEK.

RIMUOVERE E GETTARE LA STRISCIA DI CARTA. X HH HF & FE 4tk
e palay Jsll byl y

6 x 3/4" (1,905 cm)

/2" (6,35 cm)




/
No gap.
Aucun espace.
Ninguin espacio.
Nessuno spazio.
Geen opening.
Sem folga.
Nie wystepuje przerwa.

EEEEE

\_ Ssad aag Y)

Repeat to the other side.
Procédez de méme de l'autre coté.
Repita en el lateral opuesto.

Place against wall.
Endroit contre le mur.
Lugar contra la pared.
Posto contro la parete.
Plaats tegen muur.
Lugar de encontro a
parede.
Miejsce na Scianie.
IZE 26

Sladl Jolie aas
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Ripetere sull'altro lato.
Herhaal aan de andere kant.
Repita para o outro lado.

Powtdrzy¢ po drugiej stronie.
ES—ER
AV Gl e dls <

30

Snap
Emboiter
Encéjelo
Scatto
Klikken
Encaixe
Zatrzasna¢

AA

\

Bk
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Insert correct battery type as shown in diagram inside battery compartment.

Insérez des piles du type correct comme indiqué dans le diagramme dans le
compartiment des piles.

g§tale en el compartimiento el tipo correcto de pila tal y como se muestra en el
iagrama.

Inserire un tipo di batterie corretto come mostrato nel diagramma all'interno al
compartimento delle batterie.

Breng de juiste batterijtypen in zoals afgebeeld in het schema in het

No gap on front edge.
Aucun espace sur le bord avant.

Nessuno spazio sul bordo anteriore.
Geen opening op de voorrand.
Sem folga na extremidade dianteira.
Upewnic sie, ze na przedniej krawedzi
nie wystepuje przerwa.

HEZCEE

2x 1-7/8" (4,76 cm)

Ningun espacio en el borde delantero.

K Lol Bl b 55ad .\wy

batterijcompartiment.

Insira o tipo de pilhas correcto conforme indicado no diagrama no interior do
compartimento das pilhas.

Wiozy¢ odpowiednie baterie zgodnie z rysunkiem w komorze baterii.

WEFTR, KIERESH bR g,

gt Jals spmsll sl weull b reange sa LS el sill o byl s
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2x1-7/8" (4,76 cm)

~

Repeat to the other side.
Procédez de méme de
l'autre coté.

Repita en el lateral opuesto.
Ripetere sullaltro lato.
Herhaal aan de andere kant.
Repita para o outro lado.
Powtdrzy¢ po drugiej
stronie.

FES—ER,
DAY Gl g dld S

J

Insert correct battery type as shown in diagram inside battery compartment.

Insérez des piles du type correct comme indiqué dans le diagramme dans le
compartiment des piles.

3§tale en el compartimiento el tipo correcto de pila tal y como se muestra en el
iagrama.

Inserire un tipo di batterie corretto come mostrato nel diagramma all'interno al
compartimento delle batterie.

Breng de juiste batterijtypen in zoals afgebeeld in het schema in het
batterijcompartiment.

Insira o tipo de pilhas correcto conforme indicado no diagrama no interior do
compartimento das pilhas.

Wiozy¢ odpowiednie baterie zgodnie z rysunkiem w komorze baterii.

WERTR, BIEHESH b .







2x1-7/8" (4,76 cm)

Snap
Emboiter
Encdjelo
Scatto
Klikken
Encaixe
Zatrzasna¢

BA

b
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Snap

Emboiter
k Encéjelo

Scatto Zatrzasng¢
Klikken BN Gabl

Encaixe

Same color bottle halves.

Snap
Emboiter
Encdjelo
Scatto
Klikken
Encaixe
Zatrzasnac
BA

Bkl

s>

2x1/2"(1,27 cm)

Moitiés de bouteilles de méme couleur.
Mitades de botellas del mismo color.
Meta della bottiglia dello stesso colore.

Qessenhelften in dezelfde kleur.

Meias garrafas da mesma cor.
Potéwki butelek w tym samym kolorze.

AR EN S 2
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Repeat steps 63-64 to other bottle halves.
Répétez les étapes 63 a 64 a l'autre Moitiés
de bouteilles .

Repita los pasos 63 a 64 a la otr a Mitades de
botellas.

Ripetere i passi 63-64 per l'altra Meta
della bottiglia.

Herhaal stap 63-64 aan de andere
Flessenhelften.

Repetir passos 63-64 para a outra
Meias garrafas.

Powtdrzy¢ kroki 63-64 do innych
Potéwki butelek.

TEHAbEH EEE SR 63-64,

lail ae 64 1163 (e wlslall ;<
A sl
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Decal Application: /

Application des décalcomanies :
Colocacion de los adhesivos:
Applicazione delle decalcomanie:
Plakplaatje aanbrengen:
Aplicacdo da decalcomania:
Umiesz}%zzanie naklejek:

:&Aﬂlc.d:‘g
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PORTUGES

POLSKI

AAVISO: PERIGO DE SUFOCAMENTO - Pecas pequenas. Necessaria a
montagem por adultos.

0 OSTRZEZENIE! RYZYKO ZADLAWIENIA - mate czeéci. Montaz

powinna wykona¢ osoba dorosta.

Destina-se a ser utilizado por criangas com 3 ou mais anos de idade
RESPEITE AS SEGUINTES ADVERTENCIAS E AVISOS PARA REDUZIR A
PROBABILIDADE DE UMA LESAO GRAVE OU FATAL.

GUARDA ESTA FOLHA PARA REFERENCIA FUTURA.

INSTALACAO:

Necessaria a supervisdo de um adulto.

Instrua as Criangas para que:

- ndo usem o produto até que esteja devidamente montado.

Ao apertar quaisquer parafusos ou porcas, certifique-se de que sao

afixados com um intervalo nao inferior a 4,76 mm de modo a eliminar
quaisquer preocupagdes com a seguranca.

Para minimizar os riscos que representam as aparas dos furos, os parafusos séo

concebidos para perfurar o plastico e formar as suas proprias roscas. Tenha

cuidado para ndo apertar demasiado os parafusos ou estes nao irao prender

adequadamente as pecas.

INSPECCIONE ESTE PRODUTO ANTES DE CADA UTILIZAGAO. APERTE BEM AS
LIGAGOES E SUBSTITUA OS COMPONENTES DANIFICADOS OU DESGASTADOS.
CONTACTE A STEP2 COMPANY PARA OBTER PECAS DE SUBSTITUIGAO.

INSTRUCOES DE LIMPEZA:

-Componentes Electrénicos: Ndo mergulhe em agua ou deite liquido
gdirectamente sobre a unidade. Use um pano humedecido com solucdo de
limpeza de detergente suave.

- Limpeza Geral: Utilize agua ensaboada morna.

+ Os pais devem lavar cuidadosamente os acessorios antes da utilizacdo.

APLICACAO DA DECALCOMANIA:

Limpar e secar a drea cuidadosamente. Centrar a decalcomania na area. Pressionar a
partir do centro para a zona exterior.

INSTRUCOES DE ELIMINACAO:

Recicle sempre que possivel. A eliminacdo deve estar em conformidade com todas as
regulacdes oficiais.

IMPORTANTE:

Nao misture pilhas novas com usadas.

N&o misture pilhas alcalinas, normais (carbono-zinco), ou recarregaveis (niquel-cddmio)
Nao recarregue pilhas nao recarregaveis.

As pilhas recarregaveis devem ser removidas do brincado antes de recarregar. As
pilhas recarregaveis sé devem ser carregadas sob a supervisao de um adulto.

As pilhas devem ser inseridas com a polaridade correcta.

As pilhas esgotadas devem ser retiradas do brinquedo.

Os terminais de alimentacdo ndo devem ser sujeitos a curto-circuito.

Produkt przeznaczony dla dzieci w wieku powyzej 3 lat.

PRZESTRZEGANIE PONIZSZYCH ZALECEN | OSTRZEZEN ZMNIEJSZY
PRAWDOPODOBIENSTWO ODNIESIENIA POWAZNYCH LUB SMIERTELNYCH
OBRAZEN CIALA.

ZACHOWAC TE INSTRUKCJE DO POZNIEJSZYCH KONSULTACJI.

MONTAZ:

« Wymagany nadzér dorostych.

Poleci¢ dzieciom, aby:

- nie uzywaty zabawki, dopdki nie zostanie odpowiednio zmontowana;

Podczas przykrecania wkretow czy srub nalezy ze wzgledéw bezpieczenstwa
upewnic si¢, Ze mocowane czesci pozostawiajq szczeline mniejsza niz 4,76 mm.
Aby zmniejszy¢ zagrozenie stwarzane przez opitki po wierceniu, wkrety zostaty
zaprojektowane tak, aby przeszywaty plastik i same tworzyty gwinty. Nie nalezy zbyt
mocno dokrecac¢ wkretdw, gdyz nie beda one ztaczac czesci w prawidtowy sposdb.

NALEZY SPRAWDZAC PRODUKT PRZED KAZDYM UZYCIEM. MOCNO DOKRECIC
POLACZENIA | WYMIENIC USZKODZONE LUB ZUZYTE CZESCI. W CELU WYMIANY
CZESCINALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z FIRMA STEP2.

INSTRUKCJA CZYSZCZENIA:

- Elementy elektroniczne: Nie zanurza¢ w wodzie ani nie rozpylac cieczy
bezposrednio na urzadzenie. Wyciera¢ szmatkga zwilzong tagodnym detergentem.

+ 0Ogolne czyszczenie: Uzywac¢ wody z dodatkiem mydta.

- Rodzice powinni doktadnie umy¢ akcesoria przed uzyciem.

UMIESZCZANIE NAKLEJEK:

Nalezy doktadnie wyczysci¢ i wysuszy¢ powierzchnie. Umiesci¢ naklejke na srodku.
Dociska¢ od srodka ku kraricom.

INSTRUKCJA UTYLIZACJI:

Produkt nalezy zutylizowag, jesli to mozliwe. Nalezy utylizowaé zgodnie z
obowigzujacymi, krajowymi przepisami.

WAZNE!

Nie taczy¢ starych i nowych baterii.

Nie taczy¢ baterii alkalicznych, standardowych (weglowo-cynkowych) lub
akumulatorkow (NiCd).

Nie wolno tadowac¢ baterii jednorazowych.

Przed tadowaniem akumulatoréw nalezy wyja¢ je z zabawki. Akumulatorki nalezy
tadowac tylko pod nadzorem oséb dorostych. Podczas wkiadania baterii nalezy
zachowad wihasciwa biegunowos¢.

Zuzyte baterie nalezy wyjac z zabawki. Nie zwiera¢ stykéw zasilania.

17
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Thank you for purchasing the Step2® Grand Luxe Kitchen™.
We'd appreciate a few minutes of your time to complete a brief survey so we can

continue providing you with great products.

To participate, please visit our website at:

www.step2.com/survey/?partnumber=868200
Thank you for your time,

Your friends at Step2.

. J
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